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Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos i§vados dél Mianmaro / Birmos, kurias Taryba priémé

2018 m. vasario 26 d. jvykusiame 3598-ame posédyje.
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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél Mianmaro / Birmos

1. Taryba apzvelge padétj Mianmare / Birmoje, visy pirma Rachiny valstijoje, kuri tebéra labai
bloga. Taryba smerkia toliau placiai paplitusius, sistemingai Mianmaro / Birmos kariniy bei
saugumo pajégy vykdomus sunkius zmogaus teisiy pazeidimus, jskaitant prievartavimus ir
Zzudymus. Ji taip pat pakartoja smerkianti Arkano rohinjy gelbéjimo armijos (ARSA) ir kity

kariniy grupuociy iSpuolius.

2. Daugiau nei 680 000 zmoniy, daugiausia rohinjai, paliko savo namus Rachiny valstijoje ir
1eskojo prieglobscio Bangladese. ES palankiai vertina tai, kad BangladeSas priglaudé Siuos
Zmones, ir toliau teiks humanitaring ir kitokig pagalba, laikydamasi savo ilgalaikiy
Jsipareigojimy ir jsipareigojimy, prisiimty paramos teikéjy konferencijoje, kurig ji bendrai

organizavo 2017 m. spalio 23 d. Zenevoje.

3. Primindama prioritetinius klausimus, kuriuos i8désté savo 2017 m. spalio 16 d. iSvadose, ES
smerkia tai, kad Rachiny valstijoje toliau vykdomi Zmogaus teisiy pazeidimai, tvyro baime,
nesaugumas, nebaudziamumas ir nesilaikoma teisinés valstybeés principy; dél to 1 Bangladesa
toliau plista pabégéliy srautai, nors ir mazZesni, o humanitarinés pagalbos ir paramos
vystymuisi teikimo galimybés, taip pat Ziniasklaidos prieiga Rachiny valstijoje tebéra ribotos.
ES pabrézia, koks svarbus krizés sprendimui yra 2017 m. lapkri¢io 6 d. JT ST pirmininko
pareiskimu nustatytos veiksmy gairés ir toliau kels §j klausimg palaikydama rySius su JT ir

svarbiausiais tarptautiniais suinteresuotaisiais subjektais.

4.  ES palankiai vertina tai, kad Mianmaro / Birmos ir BangladeSo vyriausybés pasirasé
»Perkeltyjy asmeny sugrazinimo i§ Rachiny valstijos susitarima* (2017 m. lapkricio 23 d.) ir
»Susitarimg dél perkeltyjy Mianmaro gyventojy repatriacijos i§ BangladeSo fiziniy aspekty*
(2018 m. sausio 16 d.); tai yra labai svarbiis pirmieji Zingsniai sprendziant besit¢siancig
pabégéliy krizg. ES praso abiejy Saliy ] §] procesg visapusiskai jtraukti Jungtiniy Tauty
vyriausiojo pabégeliy reikaly komisaro biurg (UNHCR) ir sudaryti salygas nepriklausomai
stebésenai, kad bty uztikrintas veiksmingas $iy susitarimy jgyvendinimas laikantis

tarptautinés teises.
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5. ESragina Mianmarg / Birma sudaryti saglygas savanoriskam, saugiam ir oriam perkeltyjy
asmeny grizimui | jy kilmés vietas. Ypatinga démesj reikia skirti didesniems motery valdomy
namy tkiy, seksualinio smurto ir smurto dél lyties auky bei vaiky, jskaitant nelydimus
nepilnamecius ir naslai¢ius, apsaugos poreikiams. Siame kontekste Mianmaro / Birmos
vyriausybé turéty atlikti kruopsty poreikiy jvertinimg Rachiny valstijoje ir nustatyti veiksmy
plang (numatant tvarkarastj) dél visapusisko Patariamosios komisijos dél Rachiny valstijos
rekomendacijy jgyvendinimo siekiant ten pagerinti gyvenimo salygas ir Zmogaus teisiy
padétj, be kita ko, sprendziant fizinio saugumo, bepilietybés ir rohinjy diskriminacijos
klausimus. Grjztanciy asmeny galimybés gauti tinkamg pastoge, paslaugas ir pragyvenimo
Saltiniy yra labai svarbios, kaip ir tinkamos auky, visy pirma vaiky ir motery, reabilitacijos
uztikrinimas, ir Siuo tikslu reikés suSvelninti dabartinius apribojimus, taikomus Rachiny
valstijai. ES palankiai vertina Mianmaro / Birmos pareiksta ketinimg imtis veiksmy siekiant
uzdaryti Salies viduje perkelty asmeny stovyklas Rachiny valstijos centringje dalyje ir
pabrézia, kad yra svarbu vykdyti jtrauky, skaidry ir konsultacinj procesa laikantis tarptautiniy
standarty. Mianmaras / Birma turéty susilaikyti nuo Salies viduje perkelty asmeny naujy

stovykly, skirty i§ BangladeSo griztantiems asmenims, steigimo.

6.  ES atkreipia démesj tai, kad Mianmaro kariuomené pripazino jvykdziusi kai kurias
neteismines egzekucijas, ir tikisi, kad Mianmaro / Birmos vyriausyb¢ ir ginkluotosios pajégos
sudarys salygas patikimiems ir nepriklausomiems jtarimy dél dideliy ir sistemingy Zzmogaus
teisiy pazeidimy, apie kuriuos pranes¢ jvairios JT institucijos, JT Zmogaus teisiy tarybos
(ZTT) fakty nustatymo misija ir tarptautinés zmogaus teisiy organizacijos, tyrimams. Tokiy
nusikaltimy vykdytojai turi buiti nedelsiant patraukti atsakomybén. Vadovaudamasi JT
Generalinés Asambléjos Tre¢iojo komiteto ir ZTT rezoliucijomis (atitinkamai 2017 m.
lapkricio 16 d. ir 2017 m. gruodzio 5 d.), ES pakartoja savo raginimus Mianmaro / Birmos
vyriausybei bendradarbiauti su ZTT fakty nustatymo misija ir sudaryti visas salygas jai
patekti ] Mianmara, kad galéty atlikti tinkama tyrima, atsizvelgiant ir j visy Rachiny valstijos

bendruomeniy nuomong.
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7. ES labai apgailestauja dé¢l to, kad 2017 m. gruodzio 20 d. Mianmaras / Birma nusprendé
nebebendradarbiauti su JT specialigja pranes¢ja Zmogaus teisiy padéties Mianmare
klausimais. ES visapusiSkai remia JT specialigjg pranes¢ja ir ragina Mianmaro / Birmos
vyriausybe pakeisti savo sprendima. Atsizvelgiant j jtariamy nusikaltimy ZzmoniSkumui
sunkuma, ES praSo Mianmaro / Birmos tapti Romos statuto Salimi arba pripazinti Tarptautinio

baudziamojo teismo jurisdikcija pagal Romos statuto 12 straipsnio 3 dalj.

8. ES taip pat pakartoja savo susirtipinimg dél toliau blogé¢jancios zmogaus teisiy ir saugumo
padéties Kaciny ir Sany valstijose, kadangi intensyvéja kovos, prane$ama apie civiles aukas ir
daugiau kaip 100 000 Salies viduje perkelty asmeny, kuriy dauguma yra ypac¢ pazeidziami. ES
primena, kad visos konflikto Salys privalo sudaryti palankias sglygas greitai ir netrukdomai

teikti humanitaring pagalbg civiliams gyventojams, kuriems jos reikia.

9. ES laukia 4-0 ES ir Mianmaro dialogo zmogaus teisiy klausimais posédzio, kuris yra
planuojamas 2018 m. kovo 5 d. ir kuriame ES delegacijai vadovaus ES specialusis jgaliotinis
Zmogaus teisiy klausimais, kad biity aptarti klausimai, susij¢ su pagarba Zzmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms, jskaitant saviraiSkos laisve ir ziniasklaidos laisve, padétimi Rachiny,
Kaginy ir Sany valstijose ir Mianmaro / Birmos bendradarbiavimu su JT Zmogaus teisiy

mechanizmu ir jgaliotaisiais ekspertais.
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10. ES irjos valstybés narés dar kartg patvirtina savo tvirtg jsipareigojimg remti
Mianmaro / Birmos peréjimo prie demokratijos procesa, taika, nacionalinj susitaikyma ir
jtraukuyjj socialinj bei ekonominj vystymasi. Siomis aplinkybémis ES yra pasirengusi i)
prireikus padidinti savo humanitaring pagalba, ii) toliau praktikoje plétoti humanitarinés
pagalbos ir vystymosi tarpusavio sgsaja, daugiausia démesio skiriant vienodoms galimybéms
naudotis pagrindinémis socialinémis paslaugomis ir atstatymui, paslaugy infrastruktiirai ir
pragyvenimo Saltiniy atkirimui Rachiny valstijoje ir kitose konflikto paveiktose vietovése, iii)
remti Patariamosios komisijos dél Rachiny valstijos rekomendacijy jgyvendinimg ir iv) toliau
remti taikos ir nacionalinio susitaikymo procesg ir vykdomas reformas, be kita ko, Svietimo
sektoriuje. Siekiant tvariu biidu iSspresti su rohinjais susijusig krize, ypac svarbus yra tvirtas
UNHCR vaidmuo pabégéliy repatriacijos procese, taip pat itin svarbu yra tai, kad

Mianmaro / Birmos vyriausybé Salinty pagrindines jos priezastis.

11. ES ragina Mianmaro / Birmos vyriausybg ir saugumo pajégas uztikrinti, kad Rachiny, Kaciny
ir Sany valstijose biity laikomasi saugumo, teisinés valstybés ir atskaitomybés principy.
Atsizvelgdama j kariuomenés ir saugumo pajégy neproporcinga jégos naudojimg ir
sistemingai vykdomus sunkius Zzmogaus teisiy pazeidimus, jskaitant smurtg dél lyties ir
zudymus, ir tvyrant] nebaudziamuma, baimg¢ ir nesaugumag Rachiny valstijoje, Taryba
patvirtina esamo embargo ginklams ir jrangai, kuri gali biiti panaudota vidaus represijoms,
aktualumag ir praso vyriausiosios jgaliotinés nedelsiant pateikti pasitilyma dél jo pratgsimo ir
pateikti konkreciy jo stiprinimo galimybiy. ES ir jos valstybés narés ketina iki grieztai
bitiniausio lygio sumazinti bet kokj praktinj bendradarbiavima gynybos srityje su
Mianmaru / Birma siekdamos vienintelio tikslo — stiprinti demokratijos principus, didinti

pagarba Zmogaus teiséms ir teisinei valstybei.

12. Taryba praSo vyriausiosios jgaliotinés nedelsiant pateikti pasitilymy dél tiksliniy ribojamyjy
priemoniy Mianmaro ginkluotyjy pajégy (Tatmadaw) auksto rango karininkams, atsakingiems

uz didelius ir sistemingus zmogaus teisiy pazeidimus.
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13.

Taryba primena, kad pagarba Zzmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms yra itin svarbi ES
prekybos politikos dalis ir ja grindZziamas prekybos lengvaty Mianmarui pagal iniciatyva

,» Viskas, i§skyrus ginklus* suteikimas. Taryba praso Komisijos toliau stebéti padétj ir
intensyvinti veikla Mianmaro atzvilgiu atsizvelgiant ] Reglamento (ES) Nr. 978/2012

nuostatas.
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